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ESV And Haman said to the king, “For the man whom the king delights to honor,
NIV So he answered the king, “For the man the king delights to honor,

NLT So he replied, “If the king wishes to honor someone,
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greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. npocplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bignpdc

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npA¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently
takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or
something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, t6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 r} 16 Genitive to0 tfi¢ To0 Dative T® TH
BaoAéa dvBpwmov dvplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigdg, f, &

greek
Meaning:
* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun
or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &tu (“that,” introducing indirect speech) and from &¢ as an interrogative in
older Greek (meaning oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1), T

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} T6 Genitive To0 tfg To0 Dative T® Tf
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|KJV |And Haman answered the king, For the man whom the king delighteth to honour,
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